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Ciste agus Spraoi
The Department for the Gaeltacht lives and spends in hope; and once a year Gaeilgeoiri allow themselves a good
time.

Is fiti suiomh na Roinne Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta a 1éamh, fia mas le hiontas é. T4 blas
maorlathach ar an nGaeilge, ach is 1éir cén bhri ata 1éi:

Is tasc larnach de chuid na Roinne forbairt gheilleagrach, fhisicitil agus shéisialta a chur
chun cinn i gCeantair Ghaeltachta agus an Ghaeilge a laidrii mar phriomhtheanga an
phobail sa Ghaeltacht, go hairithe i dtéarmai an teanga a thabhairt ar aghaidh 6 ghluin go
gluin.!

Ar éigean is ga a rd go bhfuil ag teip go soiléir agus go leantinach ar an Roinn é sin a dhéanambh,
d’ainneoin a bhfuil ann de chlair, de scéimeanna agus de chomhlachtai. Aithnitear, ar ndéigh, go
bhfuil an-tabhacht ¢ thaobh an dtchais de leis an bpobal 1id a thug an teanga anuas leo ¢ na sinsir, go
fit ma td smuit réomansachais ar an scéal. Ach td an teanga dulta bealach eile, agus is é atd 4
dhéanamh ag an Roinn cuimhne an tseanreachta a bhuant. Ni hé sin le rd nach mbeidh scata beag
cainteoiri duchais f6s sna ceantair tid i gceann caoga bliain, fit ma cheapann formhor na gltaine 6ige
anois nach bhfuil an teanga “tsaideach’. Is fearr leath na meath, ach faoi lathair is ldidre an meath.

Timpeall naoi mbliana 6 shin bhunaigh an Rialtas Coimisitin na Gaeltachta; rinneadh moltai agus
bhunaigh an tAire Coiste Comhairleach sa bhliain 2002. Ni léir do mhéran go ndearnadh eachtra d4
bharr, agus déarfadh moéran nach féidir i a dhéanamh anois.

Ta dualgas eile ar an Stat, mas fior don Roinn: tisaid na Gaeilge a spreagadh agus a chur chun cinn ar
fud na tire, thuaidh agus theas. Ta tdbhacht, mar sin, le Ciste na Gaeilge, pota 6ir a sholathraionn
maoinit d’eagraiochtai agus do thionscadail. Ni décha go gcuirfidh mérphobal na hEireann spéis
bheo sa teanga lenar linn, ach ta cothti na teanga le fail anois i saol nar dhual di le fada - na cathracha
agus an choigrioch. Le tamall anuas t4 Rialtas na hEireann ag tabhairt airgid d’institiaidi thar lear arb
ail leo Gaeilge a mhuineadh: fuair Ollscoil Shydney cuid de, agus beidh toradh éigin air.
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Ligeamar tharainn Seachtain na Gaeilge, féile choicise ar gnach 1éi tost dha sheachtain roimh La
Fhéile Phadraig in Eirinn. I mbliana bhi si ar sidl idir 2-17 Marta, agus an ghnathaidhm aici - an
Ghaeilge agus culttr na hEireann a neartt sa bhaile agus i gcéin, cé nar shroich si an Astréil go 6ill.
Maionn eagraitheoiri na féile (le déchas né i ndéirire) go mbionn an-spraoi i gceist le Seachtain na
Gaeilge - go leor imeachtai éagstla 6 scoérail sciobtha, Twister as Gaeilge, oicheanta cheoil go sntcar.

T4 blas deas seanfhaiseanta ar an spraoi céanna (diograiseoiri sinn, ach féach! ta ciall do shult againn).
Ni fios an dtreiseoidh sé an Athbheochan nua ach ni bhainfidh sé di. Beidh a fhios againn go bhfuil an

1 Nfi féidir linn gan tabhairt faoin sliocht seo i nglan-Ghaeilge: ‘Is 1 bunobair na Roinne bail a chur ar na Ceantair
Ghaeltachta i gctrsai geilleagair, bonneagair agus sdisialta agus an Ghaeilge a threisiti mar theanga an phobail
ann, go hdirithe lena coinnedil beo 6 ghlain go gltin’. Ag léamh Gaeilge na Roinne duit, bheadh ort a ra gur brea
an Béarla i.




teanga ‘sabhailte” nuair nach ga Seachtain na Gaeilge a chur ag rince ar chor ar bith. Idir an da linn
tiocfaidh ragts 6il né amhrénajochta né sntcair ar chuid againn gach Mérta, agus beannacht an
Naoimh mar chlabhstr ar an ngné.
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An Vicipéid
The Wikipedia has become trustworthy in the major tongues. Now we have the Vicipéid, in Irish, and its
makers hope to make it a standard resource.

Ta an Wikipedia ar fdil anois i gctipla scor teanga, agus orthu sin t4 an Ghaeilge, i bhfoirm na
Vicipéide. T4 de bhuntaiste ag Wikis na dteangacha forleathana (Béarla, Fraincis, Gearmainis, mar
shampla) go bhfuil na tdinte ann lena méadu agus a l4n scoldiri ina measc. Is iomai duine ar gnach
leis an Wiki a chuardach tri cheann de na teangacha sin agus muinin aige as an eolas at4 ann. Is beag
Gaeilgeoir a lorgédh eolas ar bith ar an Vicipéid.

Ar an gcéad amharc déarfd nach bhfuil sa Vicipéid ach ceann den iliomad mionVicithe
leathfholamha, cuid acu i dteangacha téagartha dala na Cataldinise agus cuid eile i leithéidi Volapuk
(teanga shaorga) agus an tSean-Bhéarla. Is annamh ata tathag iontu. T4 a lear féin ar an Vicipéid: nil
flairse dbhair f6s uirthi agus is minic a bhionn an Gaeilge lag. Is minic is ga na hailt mhéra féin a
cheartd 6 thaobh na Gaeilge de.

Fograitear go bhfuil os cionn 8,000 alt le fail ar an Vicipéid, ach nil ina bhformhér ach 'siolta' - ailt
bhuntsacha ata ag fanacht le méadu. T4 os cionn 2,839,800 alt i mBéarla, agus t4 os cionn 300,000 alt i
ngach ceann de na teangacha a leanas: Gearmadinis, Spdinnis, Fraincis, lodéils, Ollainnis, Sinis,
Polainnis, Portainggilis, Ruisis, Sualainnis. T4 os cionn 20,000 alt i ngach teanga diobh seo: Briotdinis,
Breatnais, [oslainnis. T4 lear oibre le déanamh ag na Vicipéideoiri f6s chun teacht suas leo sin.

Nil riarthéiri na Vicipéide dall ar na deacrachtai. Ta failte acu roimh abhar ar bith, agus tugtar le fios
gur fia duit cibé Gaeilge ata agat a Gsaid chuige, 6 bhionn na hailt &4 nglanadh ag Gaeilgeoiri oilte.
Brostaitear daoine chun &bhar a aistric 6 theangacha eile, ach is annamh teanga eile ag an
ngnathGhaeilgeoir ach Béarla, agus ar éigean is fiti an t-dbhar céanna a bheith le léamh agat dha uair.

Mar sin féin, ta feabhas ag teacht ar chirsai. T4 a bhfuil de Ghaeilge lochtach ann & cheartt de réir a
chéile. T4 meascéan alt ann is fia a léamh - NASA, Réabhléid na Fraince, Paragua, an Ghaeilge, agus
carsai tireolajochta, fealstinachta agus seandalajochta. Ta cuid mhaith den &bhar sin aistrithe ¢
Fhraincis: t4 an Wikipédia ud ar fheabhas agus i beag beann ar an mBéarla. Ta roinnt de na hailt
Ghaeilge gan chriochnt f6s agus is minic naisc folamh ann, ach cuirfear gach rud i gcrioch le haimsir.
Go fiti na n-alt atd iomlan iontu féin is féidir cur leo. T4 alt ann faoin nGaeilge san Astrail agus nasc le
halt faoi Chumann Gaeilge na hAstréile; beidh ailt eile ann amach anseo faoi stair na teanga i
Meiriced Thuaidh agus i Muir Chairib.

Is é is cusp6ir do na Vicipéideoiri foinse cheart eolais a dhéanamh den Vicipéid, direach mar a
rinneadh foinse fhénta den Wikipedia i mBéarla agus i bhFraincis. Ach ta prainn le cabhair chuige,
agus is ga freisin gan ach an fheidhm is airdeallai a bhaint as Wiki an Bhéarla; b'fhearr an t-eolas a
bhaint as roinnt foinsi difridla agus landséid a bhaint as cibé scoldireacht Ghaeilge ata le fail. Is féidir
éacht a dhéanamh ach cur le chéile, agus is dbhar suime é nach Gaeilgeoiri as Firinn amhain ata i
mbun na hoibre.2

Ni deacair an Vicipéid a aimsit. Ag seo an seoladh:

http:/ / ea.wikipedia.org/wiki/Pr%C3%ADomhleathanach

2 Orthu sitid ta Gaeilgeoir nétélta 6n bhFionnlainn, Panu Petteri Hogland, agus Astralach n6 dhé.




Més mian leat alt a chumadh nil le déanamh agat ach cuimhneamh ar fhocal faire agus bualadh suas
chun Logdil Isteach ar bharr an phriomhleathanaigh. Is féidir an focal faire a shabhail, agus bionn cead
agat ansin do rogha rud a chruthti né a cheartd. (T4 cabhair ann.)

Ta dealramh éigin air go n-éireoidh leis an Vicipéid an cur i gcéill id a sheachaint a chuireann isteach
ar chuid mhaith den Ghaeilge phoibli - an bhartil ad gur leor an Ghaeilge is ciotai a chur os &ar
gcombhair lena chruthd ‘go bhfuil an teanga ann’. Ba raiméis riamh i. B’fhit rud fuaimintidil fonta a
dhéanamh den tioscadal seo: stér eolais a mbainfear tairbhe as.
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Oidheadh Con Culainn
A seminar on a seminal text transmitted in manuscript down the centuries.

Ar 7/4/09, i gColaiste Newman in Ollscoil Mhelbourne, bhi Julia Kiihns, scolaire 6g 6 Ollscoil
Ghlaschd, i lar an aonaigh. Seiminear 1éinn Eireannaigh a bhi ann: Of dying heroes and vanishing poems:
the textual transmission and manuscript tradition of Oidheadh Con Culainn. T4 trachtas dochttireachta a
dhéanamh ag Julia, agus baineadh dbhar na cainte as an taighde a rinne si.

Aided Con Culainn a thugtar ar an scéal i Sean-Ghaeilge, agus mhair sé sa Nua-Ghaeilge mar Oidheadh
Con Culainn. Ta sé roinnte ina thri chuid, mar a leanas:

Brisleach mér Maighe Mhuirtheimhne - feachtas a dhéanann fir Fireann (agus iad 4 ngriosu ag
Meadhbh, banrion Chonnacht) i gcoinne Con Culainn, rud is traig bhéis dé. I nDeargruathar Chonaill
Chearnaigh téann a chomhalta Conall Cearnach sa t6ir ar na fir a mharaigh Ct Culainn. Baineann sé
na cinn diobh agus ceanglaionn de ghad iad, agus &iritear iad i Laoidh na gCeann, dén até ina chomhré
idir Conall agus Eimhear, bean chéile an laoich mhairbh.

D’dirigh Julia na ldamhscribhinni a thainig anuas chugainn: dha cheann 6n 161 haois, seacht gcinn 6n
170 haois, ocht gcinn déag 6n 181 haois agus aon cheann amhéin is dha scér 6n 191 haois.

Ar an 184 haois is m6 a bhi aird aici, agus suim ar leith aici sna dénta ba cheart a bheith ag roinnt leis
an scéal agus nach bhfuil teacht orthu go minic. D’théadfadh a leithéidi a bheith ina nasc idir na
leaganacha difritla agus ina léiriti ar stair an dbhair, ach is minic ar lar iad né iad gan chumadh ar
chor ar bith, mar a léiritear thios:

Is fir sin, ar si, as € Laogh sud & an Dubh Saighleann dar n-ionnsuigheadhh ar bhfaghbhail
an Liath Macha et Cu Culinn marbh a Muigh Murteimhne fo linntibh cro & fo caobhar fola &
is olc lim nach e Cu Culainn & an Liath Macha thainic dar n-ionnsaighadh & is mor la
thangadar go mhaoidhmeach moredandach sa slighadh ud d’ionsaighadh na hEamhna. & it
bert an laoidh agus ni fhaghaim sa cartaigh i.

‘Is fior sin,’ ar si, ‘is é Laogh siud agus an Dubh Saighleann ddr n-ionsai, ar bhfdagdil an Liath
Macha agus Cu Culainn marbh i Ma Mhuirtheimhne faoi linnte cré agus faoi chabhar fola
agus is olc liom nach é Cu Culainn agus an Liath Macha a thdinig ddr n-ionsai agus is mor ld
a thdangadar go maiteach morganta d’ionsai na hEamhna.’ Agus duirt si an laoi agus ni
fhaighim sa chairt fi.e. sa ldmhscribhinn] i.

Thug Julia le fios gur brea 1éi buntéacs éigin a fhail. In Albain a breacadh cuid de na ldmhscribhinn{
agus iad ina gcoéip de bhunleaganacha Eireannacha, cé nach fios conas a thdinig siad siad ann. In
Eirinn féin bhain an mhérchuid de na lamhscribhinni le Ctiige Mumhan né le Dtn na nGall (agus
b’fhurasta d6ibh dul 6 thuaidh as sin); bhi a leithéidi a scriobh thoir i gCtiige Laighean chomh maith.
Iad & gcumadh do phétrain &ititdla go minic ag scribhneoiri proifisitinta, ag muinteoiri, ag feirmeoiri.
Nil eolas againn ar na scribhneoiri sin go 1éir, cé go raibh Aodh O Dalaigh, mar shampla, i mbun pinn
sa chéad chuid den 184 haois, agus drochlamh aige is furasta a aithint.




Bhi diospéireacht ann i ndiaidh na cainte faoi chursai stile agus eile. Ta céracha breatha le f4il sna
samplai is déanai, rud a chuirfeadh maise ar an scéal i mbéal cainteora mhaith agus an téacs a léamh
os ard. Daradh nach do phatrain amhdin a bhiodh na lamhscribhinni & gcumadh ach mar
bhailidchéin phearsanta chomh maith; 1€iti os ard iad i measc cuideachta trathnéna.

B’thit an trachtas a 1éamh agus é criochnaithe. B’thit leabhar féin a dhéanamh de.
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Teacht na farraige
Already, it seems, the islands of the Pacific are being drowned in seas fed by melting ice.

B’aisling i a mhaireann fés: na hoiledin aoibhne ghréine, na mna aille, na crainn arda phailme. Saol
eile a bhi ann i ndairire, ach ta deireadh ag teacht leis. I réigitin leathan an Chitin-Aigéin ta cuid de
na chéad teifigh aeraide le fail. T& muintir oiledin Charteret ag aistriti chun oileon mér Bougainville

(in aice le Papua Nua-Ghuine) 6n mbliain 2005 i leith, agus a n-dit dhichais 4 slogadh ag an
bhfarraige de réir a chéile.

Ta an CSIRO? & 14 leis na blianta fada gur furasta le hathrach aeraide drochiarsma ar leith a fhagail ar
an réigitn na hAise agus an Chitin-Aigéin. Sa tuarascail Climate Change in the Asia-Pacific Region
cuirtear sios ar bha na n-oilean agus na gcoéstai, ar mhilleadh na mangrébh agus na sceireanna, ar
leathnt na ngalracha agus ar dhiobhdil gheilleagrach.

Beidh rian na haerdide ar leibhéal an uisce agus ar na taoidi sa réigitn, ait a bhfuil éagstulacht mhor ag
baint cheana leis na cudrsai seo. Bhi anfai ann riamh agus bionn taoidi an-arda ann 6 am go chéile
(agus taoidi an-isle uaireanta); ta an scéal ag brath ar bhra atmaisféarach, ar an teocht agus ar staid an
tsaile, gan tracht ar isliti an talaimh. Is cosuil gurb é a bheidh ann feasta de bharr théamh na haeraide
anfai nios géire, taoidi nios airde agus bant na sceireanna tropaiceacha (fidgann téamh beag féin
drochlorg orthu). Tugann an staidéar a rinneadh ar roinnt oilean sa Chitin-Aigéan le fios go
dtiocfaidh anfai agus trombhaisteach nios minice. Taispednann na staidéir i gcoitinne go méadaionn
anfai de réir mar a éirionn uachtar an uisce nios teo. I bPapua Nua-Ghuine anois is minic aimsir fthiain
ann, dala na tuile a scrios 95% de na béithre agus de na droichid i gCtige Oro sa bhliain 2007.

Deir tuarascail de chuid an IPCC gur costil go ndibreofar an 7,000 duine atd ina gcénai i gCaolas
Torres amach san aois seo; ait 1 a bhfuil dichas beo saibhir inti, rud a thugann léargas éigin ar an
dochar culturtha a d’théadfadh teacht as aistrit pobail. Ni hiad na hoiléain amhain a bheidh thios le
borradh na farraige ach abhantracha Vitneam, na hindia, Bhangla Deis agus na Sine chomh maith,
agus ta suil le diobhdil eile. Meastar go gcaillfear idir 1% agus 13% de mhangréibh an réigitin;
caillfidh tiortha éigin céataddn moér diobh. B'fhéidir go bhfagfadh tinte fidine agus feo drochchaoi ar
roinnt coillte tropaiceacha.

T4 cearta oileanaigh Chaolas Torres cosanta ag an gCtunant Idirnaisitinta um Chearta Sibhialta agus
Polaititila. Is féidir leo achomharc a chur faoi bhrdid Choiste na Naisiin Aontaithe um Chearta
Daonna toisc go bhfuil dochar an athrach aerdide ag cur isteach ar chtirsai maireachtala, ar chtrsai
teaghlaigh, ar a gcumas conaithe agus imeachta agus ar a neamhspleédchas.

Ag comhdhail Greenhouse 2009 an CSIRO i bPeirt san Astrail Thiar, d’fhégair an tAire Athrach
Aeraide go gcaithfi $150 milliin chun cuidia lenar gcomharsana dul amach ar an iarsma a d’fhagfadh
an aerdid nua orthu. Ach dealrafonn sé go roinnfear an chuid is mé den airgead ar fhorais dhifritla
chun na fadhbanna a initichadh agus nach bhfaighidh na hoiledin féin ach an fuilleach.

3 CSIRO: Commonwealth Scientific and Industrial Research Organisation; foras a bunaiodh sa bhliain 1949 agus a
dhéanann taighde eolaioch ar son Rialtas na hAstrdile.




Ni chreideann formhoér na n-eolaithe aerdide gur féidir téamh an domhain a choinneail faoi bhun 2°
C, més fior do shuirbhé a rinneadh ag comhdhail i gCépanhdgan an mhi seo caite. Shil an chuid ba
mho diobh go mbainfi 3-4° amach. Mharédh méadu faoi bhun 2° formhér an choiréil agus choth6dh
sé triomach agus tinte moéra. Thabharfadh méada 2-3° teocht 40° né os a chionn leis sa samhradh i
Sasana; thiocfadh fasach in 4it na hAmaso6ine; mharédh aicidid na n-aigéan cuid mhaith den
phlanctan atd ina bhunchotht ann; thiocfadh an fharraige anios ina tuile. Da leanfadh an méada
chlisfeadh an fioruisce, thréigfeadh daoine cuid mhaith den domhan agus bhafai gach islean. Is
craosach i an tonn.
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